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Contents Installing the external Optical Drive

The installation and bundled cables of your optical drive may differ between models, please refer to the
following installation methods and select the one that most suits your model
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Using the bundled Y-Cable Using the bundled USB cable and power adapter
Models: SDRW-08025-U / SDRW-08D25-U LITE / SDRW-08D65-U / SDRW-08UI5S-U/ / SDRW-08UZM-U/ Models; BW-16D1H-U / BW-16D1H-U PRO./ BW-16D1X-U/
SDRW-08USMI-/ SBC-06D2X-U/ SBW-06D2X-U/ SBW-06DSH-U / SDR-0861-U To connect the USB cable and power adapter please refer to the illustration below. After the cables and
1. Connect the USE connector ) on the Y-cable to a USB port on your computer. power have been connected, push the power switch to the ON position etn power on your optical drive
(optional) Connect the USE connector (E) to another USB port for additional power if your computer’s and press the Eject button @) (For Windows only) to open the optical drive tray.

USB port does not provide enough power through the USB connector ). resulting in the optical drive
net functioning properly.

* NOTE:
U8 connector ) is only used for additional power, and cannot be used for data transfer
+  If you are using a Blu-ray optical disc drive, please ensure to connect both USE connectors ia
and @: to USB ports on your computer.
+  You may need to use a USB extension cable (purchased separately) to connect the additicnal
UsE connector () if you do not have enough free USE ports on one side of the computer.

2. Connect the Y-cable to your optical drive.

MNOTE: This connector and port may vary between models.

3. [ForWindows only) Press the Eject button to open the optical drive tray.

|

Setting up the optical drive stand (on selected models)

3 Models: BW-16D1H-U/ BW-16D1H-U PRO Madels: SBC-06D2X-U / SBW-06D2X-U
] 2 .
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Support

For more infarmation on your external optical drive, please refer to hitps.//www.asus.com/supgort.
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du lecteur optique externe
Linstallation e les cibles paur votre lecteur aptique peuvent varier selon les madéles, veuillez vous référer aun méthodes d'ins
suivantes et sélectionner cefla qui convient 3 votre modéla

Utilisation du cAble USB Type-C* fourni
M ndeles ; SORW-08LIEM-U/ SORW-08LSM-L / SBW-0605H-LF
‘Connectez |e cible USB Type-C* foumi aw part LISB Type-C* da wotre ordinateur,
1. Connecter le chise fourm au lecteis optique
REMARQUE ; Ce connecteur et ce port peuvent varier salon les modiles.
3. {Pour Windows* uniguement) Appuyez sur le bouton d'Ejection pour &jecter le plateau du lecteur optique.

Utilisation du cable en Y
Modiles : SDAW-08025-L/ SORW-08025-U SORW-QBDES-U/ SDAW-08LSS-U / SDRW-08(

o SEW-DRD2K-L/ SEW-DE0SH-U / SOR-0GET
1. Hranchez b connecteur USE €Y du cible en ¥ sur un part USE de votre ordinateur,
optionnel} Branchez le connecteur USE @ sur un autre port USE pour abiteni un,
watre ardimatewr ne foumnit pas suffisamment de puissance au connecteur @), ents

SORW-8USM-L /. DE02X-U/

issance lectrigue supplémentaie s le part USE de
ant un mauvais fanchannement du lectour aptique.

REMJ\RUUE i
5 B8 narset ui dobtenir de la pui i Btre utill
pwlu transfert mdnmén
+ Si vous utilisez un lecteur Blu-ray, assurez-vous de brancher les deux connecteurs (€ et (I aux ports USB de
votre ordinateur,

Wous pourrie: avoir besain d'un chble d'extension USE [vendu séparément] pour brancher le connecteur
suppbémentaire & s vous ne disposer pas de suffisamment de ports USE sur un face de |'ordinateur.
I Coanectez le cdble en Y & votre lecteur optigue.

s modil

3 Pour Windows* uniquement) Appuyez sur le bouton o !.Imm pour djecter le plateau du lecteur optique.

Utilisation du cible USB et de ladaptateur secteur fournis

Modihes : BW- 16D TH-U/ BA-16D14-U PRO / BW- 16D 1X-U

Powr connecter ba cable UISA et [adaptateur secteur, référaz-vous & Fillustration sur 13 page 5. Apl
pousser Finten ur d alimentation sur la position ON @ pour mestre votre lecteur optigue
our Windows® uniguement! afin o éecter le plataau dis fecteur

Mettre en place le socle du lecteur optique (sur une sélection de modéles)

Pour installer le socle du lecteur eptigue, consultez |a page 5.

avolr conrecté bes cables et Palimentation.
tension et appuyes sur lo bouten dEjection

Assistance
Pour phus d'infarmations sur vetre lecteis optig) ne, it : hetpsh
Installieren des optischen Lauf

en, Beachten Sie bitte die falgenden

Die Installationsweise und die mitgelicferten Kabel thres optischen Laufwerks kiinnen je nach Model| v
Instalationsmethoden und wahlen Sle die fir the Madell am besten gesignete aus.

Verwenden des mitgelieferten USB Typ-C*-Kabels
Modelle: SORW-D6UEM-LI  SORW-DRUSM-L1 ¢ SEW-06D5H-U
1. Verbinden Sie den USB Typ-C™-Stecker des mitgelieferten Kabels ma ginem USB Typ-C™-Anschiuss Ihres Comguters.
2. Schliefien i das mitgelieferte Kabel an fhr optisches Laufwerk an,
HINWEIS: Déeser Stecker und Anschiuss kiinnen je nach Modell varlleren.

3, [MNur fiir Windows) Driicken Sie die Auswurftaste, um das Fach des optischen Laufwerks 2u 56

Vomndon d-a mitgelieferten Y-Kabel
: CRIW-0B023-U LITE ¢ SORW-DR0A5-L / SORW-DSUSS-LI SORW-DEUTM-L ¢ SORW-0RLSM-L/ SEC-060K-L
BW-0EDSH-U/

ren

DR-0881-U

Veshinden Sie den 3 Y-Kabels mit ainam USB-Anschiuss Ihres Computers.

|ptianal] Verbinden Sie den USE-Stecker @ mit einem anderen USA-Anachluss, wm zushtelichen Strom 2w ermalten, falls der USE-
Anschiuss hres Compaters nicht gendgand Stram Gter den USB-Stecker € befert, was dazu fihrt, dass das optische Laufwerk nicht
ordnungigemal funktioniert.

HINWEIS: » Der USB-5tecker € wird nur zur zusitzlichen Stromversorgung genutat und kann nicht zur Dateniibertragung

verwendet werden.
+ Falls Sie gin optisches Blu-ku Laufwerk , stelen Sie USE-Stecker () und B}
mit USE- sind.
Sia ein USE-Verl [separat " e
US&SImr@m verbinden, falls auf einer Seite des Comp genigend freie UISB. @
vorhanden sind,

2 SchlieBen Sie das Y-Habel an |hr optisches Laufwerk an
HINWEIS: Dieser Stecker und Anschiuss kinnen j& nach Modedl variieren.
3 {Nur fir Windows) Driicken Sie die Auswurftaste, umn das Fach des optischen Laufwerks zu offnen,

Verwenden des mitgelieferten USB-Kabels und Netzteils

Modelle: W18 BW-T60TH-U PRO BW-1E0TN-LI

nfarmiationen zum Anschiefen des US8-Kabeis und des Netzteils finden Sie in der Abbildung auf Seite 5, Nachdem die Kabe! verbunden und
die Stromuersargung sicherpestellt sind, schigben Sie den Ein-/Ausschalter in die Ein-Position @, um Ihr aptisches Laufwerk einzuschahen, und
driicken Sie die Auswurftasts @ [nur Fir Windows], um das Fach des optischen Laufwerks zu éffnen,

Monti des Standers fiir das optische Laufwerk (bei bestimmten Modellen)

nfarmationen zum Installizren des Standers fir das optische Laufwenk finden Sle auf Selte 5.

Support
Weitere

rmationen zu fhrem externen optischen Laufwerk finden Sie unter by

WA ASUS LM SIPPOT.

Installazione dell'uﬂit& ottica esterna
1eaut di dedf unith olica passono vaniare a seconda del modello. Fare riferimento al seguent| metod di installazione

e selezionare quelia pli adatto al proprio madello

Uso del cave USB tipo C* in dotazione
Madelll: SORW-DEUEM-L/ SDRW-DSUSM-L / SBW-06D3H-LI
1, Collegare il conrettore S8 tipo C* sul cava in dotazione ad una porta US8 tipa C* sul compider
2. Collegare & cavo in dotazione all'units attica
NOTA: Questo la porta p In base al madello.
3, {Soke per Windows] Premere il tasto Ejeet (Espellil per apeire i| cassetto dell'unit ottica.

Uso del cavo a Y in dotazione
Modelli: SORW-0R025-L  SORW-0B05-LI LITE / SDAW-08D4!
/ SAW-0BDSH-U / 5080887
I, Collegare i connettore US3 ) sul cavo a ¥ ad una porta USE sul computer
{opzionale) Collegare i connettore Lsa@«d urt'altra porta USE per maggiore allnemaaom se la porta USE del computer non farmisce
corretto dall'unita atti

/ SORW-DBLITE-U / SDRW-DBLITM-U / SDRW-08UM-UI / SEC-06D2X-U 7 SEW-0602K-U

sufficiente allmentazione tramite § connettare US3 @), con un consegu

coe ll USE {E) viene utilizzato solo p lone aggi pub utifizzato per il
trasferimente dei dati
o Sestutil it ottica Blu-ray, assicurarsi i collegare entrambi | 1 Us8 ()« @) alle porte
Us8 del computer.
+  Potrebbe essere necessario utilizzare una prolunga USE per collegare i
USE aggiuntive () se non si dispane di sufficienti porte USB fibere su un lato del computer.
1 Collegare |'<avm\‘.r unith m'ira
NOTA: Ques parta varlare in base
3. (5ol perWin |d|.w\.|"eme'eIlraitaﬁ,lml:melll per aprire il cassetto dell'unith oitica,

Uso del UsB §
Modelli: BW-16004-U / BW-1601H-L PRO./ BW- 18D TX-LY
vo LISA e ladattstore di fare riferimento alil 2 pagina 5. Depe ehe | 3 e lalimentazione sono stati
5 ruttove di alimentazions in posiziens mio per accendere 'unith attica & premere || tasto Eject (Espelii] o.mlu P
Wirdaws) per aprire || cassetto deff unitd ottica,

Configurazione del supporto dell'unita ottica (su model

Per installare i supporto del umitd oftica, fare riferimento 2 pagina 3.

elezionati)

Supporto
Per uiteriori mfarmaziani sulfu

1h ottica esterna, fare riferimento 2l sia hitps.!www

Ye ONTHYECKOro
Mac waenu ana 53 MOTYT OTAWHATRER A IMBHCHMOCTH o7 Mageny, Bubepure vanbanes
u-,,uoumnn ANA BALLSEH MIDENK CHOCOH YETaRGNM ) IEMBEGEHABIE Hivme:

Henons3osanme npunaraemoro kabena USE Type-C
MIJ,;EIM SORW-08UEM-U / SDRW-08USM-L! / SBW-DEDSH-L

I'Innu.luwr: paznem LSE |5‘D° L nprnaraemarn xafienn & parwewy USE Type-C Ha samdeeps.
1 auiT T 7 ke K y ngsoy

MOQRNH,
3 Momoke g Windows! Hasmue kHonsy MIames 13 yCTDORCTEE ANA DTKDHTHE (9758 OMTMUECKEND NOWBOKA.

“CHMDMIIHI. NDM!I’ emoro ¥Y-xabena
ITE / SDRW-DBD45-L) / SORV-SUSE-U / SORW-08L7M-LI / SDRW-0ELOM-LI/ SBC-08DEU |

-8
Nagsnizypre Dasm USE G- xsfienn ¥ pagbey LUSH komnsotepa
[nUAGHENEHG] ECTIA KOMNBKITER HE DEECTEYMEAET FUCTATOHNYI MOWMOCTS YEpes patem LISE B, wTo npuscawT &
HepAfOTOENOCOBHECTA ONTHUSCRAMD NPMBCGA, NOGRMNCHHTE STORGA paTeaw USH @) kabens k apyromy pamesy USH komnsoTepa ans
OGN WTERSHOND HTAHAR

NPUMEYAHME:
+ PaamemUSBEO® BKO GA THETAHIR W HE MOMET HIORBIOBITECA AR
NePeAANN BEHHBIX.
« Mpw o Blu-ray, yoe, 6 P LISE () w D nogs
USE omnesTepa.
» Beny L] IS8 Ha oo cTop ARA PO
onHwTenskore USE-parsama ) mowet use )
2 Mogemoyne Y-xadens K ONTRSECRIMY NPHBAET.
FTor mogenn,

3. [Tomoko g Windows) Hammure knorcy MIBREwh Ha yCTDORCTES ANR DTKPKTIA AOTRS OTAYECKOND MEvBaS.

Henoneaosanme npunaraemora USB-xabenr n Gnoxa numanms

Mogema: BW-1807 / BW-TED1H-LI PRO S/ BW-16DTX-U

Cxemy nog) U8 w Bnoxa TE Ha WANKCTRALHM Ha CTpammue 5. Mocne nagenouesian kaBENeR n NMTasA
EPEBEAITE TYMBREE NNTEHAR B nanamerue ON G nR BEniyesin STHYECKEND NEHBANE W HaMMATE kHONKyY Wasneus @) ya yorpodcres
(ronbko gns Winsdaws) 4 NOTKE CITHWE! PHBO;

YeTaHOBKA NPMBOAAE Ha NOACTABKY (ANA HEKOTOPBIX MOAEnER)
[INA YCTAHOSKH DNTHSECKIIT NPWBORA WA NGRCTANKY COPATWTECE K CTRAHHLE 5.

Mopaepmxa

Line namyesr 5 i o HCM PES08E NDCETTE DS/ Wi 258 00Ty SUDpOAT,

Italiano
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Inétaldcia externej optickej mechaniky -
Initaldcia a dodivané kible vade] opticke| mechaniky sa midy meds modelmi 3, predit
awyberte si ten, ktory najviac vyhavije viimu modelu

Pomocou dodévaného kibla USB Type-C*
Madaly: SORW-DEUEM-LISDRW-QIUSM-LySSW-0805H-Lf
1. Pripojte kanektos S8 Type-C* doddévaného kibla k portu USE Type-C" na poditad
2. Pripajte dodivany kibel k opticke] mechanike.
POZNAMKA: Tento konaktor & port sa mbiu pri jednatlivych medeloch it
3 {Len preWindows) Stlatenim tiadidla Eject (Vysundf) otvarite zisuviu opticke] mechaniky

Pomotbu dodévaného Y-kibla
Modely: SDRW-0BD2S-Li/SDRW-8025-U LITESORW-08D65- LU SDRN-0BLISS.
SEW-D605H-L/SOR-0881-U
1. Fripojte LS konektor () Y-iibla do porty LS8 na potitadi,
walitelnd mainase) Ak port LSB poditata neposkytuje dastatok energie cez konektor UISEAQY, to vedie k tomu, Be opticki mechanis
refunguie sprivre, pripajte konektor USE §Z) do inéha partu UISE, aby ste ziskal viac ene

e si nasledujice informécie o splsoboch indtalice

CHRA- QLI -l SORW-0BL - U SR - DA DXL S -08 02K-LIY

POZNAMKA; - Konektor USE (E) sa poutiva lba na i Eno ho poudit na p dé
+ Ak pouiivate > ¥ pripajit obids Use () 2 G do portov
USB na poditati.
« Ak nemite dostatok valnjch portoy USE na jednej strane poditada, ) poudif 3
kibel USH [prodiva sa osobi pripajenie do dallieh LIS!@.

2. Pripojte Y-kibel k opticke| mechanike,

ictor a port sa mddu pri j medeloch Hist.
3. {Len peeWindows) Stlacenim thadicla Eject [Vysunit} otvarite zisuviu opticke] mechaniky
Pomocou ho kibla USB
Modisly: BW- 1601 H-L/BW- 160 TH-U PROVBW- 16012 )
Informice o pripajent USE kibla a napdiacieha adaptéra ndjdete na obedzku na strane 5. Po pripojen kiblov 2 napdjania prepnite prepinad
napajania do polohy DN"ZIP.JG im zapriete opticks mechaniky, a stlatenim tlagidla qmtwmnme len pre Windows| otvorite
zasuvks opticke; mechaniky.
Mastavenie stojana optickej mechaniky (na vybranych modeloch)
nfarmicie o intalieii stejana cpticke) mechaniky ndjdete na strane 5.

Support (Zakaznicka podpora)

Wiac infoemicii o externa) cptickej mechanike rajdete na stranie ttps;

3 daptéra

W.ASUS.COM/ Supgart:

Namestitev zunanjega optiénega pogona
Mamestitey in kabll, prilcdeni optiénemy pegony, se lahia razlikujejo glede na model, Oglejte s ustreme natine namestitve in izberite listega,
ki najbal] ustreza vademu modeb.

Uporaba prilotenega kabla USB Type-C*
Mosdefic SORW.OBLIBAE-LYSORW-0BLISM-LISBW-06DRH-L
1 Kanektor priloenegs kabla USE Type-C* prikljuéite na prikipudek USA Type-C* na radunaintos.
2. Prikljutite priloden] kabel na optiéni pogen.

in prikijuéek 3¢ ahko

glede na model.

3, (Velja samo za Windows| Fritisnite gumb Eject {kzvrail, da odprete pladen) aptiinega pegona

Upeoraba prilotenega Y-kabla

Modell: SORW-08025-LySDRW-08025-L LITE/SDRW-0RDSS-L/SDRW-08US5- LUSDRW-0SUZM-LUSDRW- 08U

SBW.0B03H-L/SDR-088 -

1. Konektar USE @) na v-kablu prikljuéite na peikljutek USE na ratunalniu, )
{reobvezno) Prikljutite konektor USE @ a drug peikljufek USE za dedatno napajangs, Le prikdjufek USE na vadem radu nalniku ne
zagotavijanja dewal] elekirine energije prek prisfjutka USE (@), kar povroda nepravin delovanje catitnega pogana

: «  Honektor USB (&) se uporablja samo za dodatna napajanje in ga ni mogoée uporabljati 2a prenos podatkov,

BI-OBD2X-Lif

+ Lo pticni di Blu-ray, morate na prikljutek USB na ratunsiniku prkijugiti oba
) :nmnmluilfohgl- uss @b rda marall up jiek kabla USB (naprodaj
loéena), t& na eni strani i priki uss.
2. Prikljucite prilodeni Y-kabel na aptiéni pogon.
eikljuéek se lahko razilkujeta glede na model.

3. (Welja samo za Windows| Pritisnite qumb Eject {rvrail, da odprete pladen) cptiinega pogona
Uporaba kabla USB in
Mad W-16d MEBW- 1601 H-L PROVBIW-TEDTR-L!

Za prikljuitey kabla USA in napajalrius si oglejte siiko na strani 5. Pa prikiucityi kabloy in vira nagaganja premaknite stikalo za vklop/izklop v
paloaj ON (VKLOP) ), da vidopite aptiéni pogon, in pritisnite gumb Eject (tevra) QD (vetie samo 22 Windows), da odgrete pladen| optitnega
pagan

stojala opti pog
Za namestitev stajala optitnega pogana sl oglej

Podpora

e imfarmaci] o zunanjem optitnemn poganu najdete na spletni st by

AL DO SR RO,

Instalar la unidad dptica externa
La instatacidn y los cabies incluidos de la unidad dptica puedan difenr segun ef modelo. Consulte los siquientes mitodos de
seleccione el que mis se adapte a su modelo,
Usar el cable USB Type-C* incluide
Modeios: SDRW-08LUAM-L1 / SORIV- Ui/ SEW-0605H-U
1 inserte &l conector USE Type-C* del cable incluido en un puerte LISE Type-C
2. Canecte & cable incluide a la unidad dptica
NOTA: Este conector y puerta pusden variar segin &l modelo.

3 {Solo para Windows) Presiane el bottn Expulsar para abrir la bandeja de 1a unicad optica,

Usar el cable en Y incluido
WMedelos: SDRW-08025-U / SORW-08025-U LITE / SDRW-08L / SDRW-0BUSS-U / SDAW-08U7M-U / SDRI
SHW-0SDEN-U / SEW-DE0S SOR-GEE1-U
1. Inserte el conectar USE @G del cable USB en ¥ &n un pusrta USA de su P
{Opcional] Inserte el conector UEB@eﬂ otro puerta LUSH para obtener energia adicional s ef puerta US8 del equipo no proparciona
suficiente energla a través del conector USS )L lo que provoca un funcienamienta incerrecte ce i unidad dptica.
NOTA: +  El conector USB (E) solo se usa para energia adicional y no se puede usar para transferencia de datos
i estd utiizanda una unidad de disco dptico Bi gurese de i b usE iy @
los puertos USE del equipo.
- E bl deba usar USE (s& compra por separado) para insertar el conector USE adicional
(3 3 no tiene suficientes puertos USB libres en un lado del equipa.
2 Conecte el cable en Y 4 s unidad Gptica,
NOTA: Este conector y pusrto pueden variar segin el modelo.
3, (Sole pars Windows) Fregions el boton Expulsar para abrir la bandeja ce ka uridad Gptica

Usar el cable USB y el adaptador de alimentacion incluidos
Modelos; BW-1807H-U/ BIW-16D1H-U PRO./ BW-
Para conectar ef cable USE y el adaptacor de alimentacicn, consulte la dustracidn de ha pagina 5. Una vez conectados los cables y |2
alimertacian, cologue & conmutadar de skmentacitn en la pasician ENCENDIDO () para encender la unidad dptica y presicae ef betdn
Expulsar {§ (sl paca Windews} para abeir la bandefa de | unjdsd dptica

t-L/ SBC-DR0REU

Configurar el soporte de la unidad optica (en modelos seleccionados)
Para instalar ol soporte de |a unidad Optica, consulte a2 pagina 5

Soporte
Para obtensr més infarmacion sobre la unidad og!

3 extema; consultte hitps./wew asus com/supgornt

Installera den optiska enheten
Instaliationen och de medféljande kablarna tll den aptiska enheten kan variera
den sam bast passar dn modedl

ellzn olika modeller se fofande Installationsmetoder och vilj

Anvinda den medfiljande USE Type-C*-kabeln
Madeller: SORW-DEUEM-U / SORW-EUSAM-LI / SEW-08D5H-L/
1. Anshut USE Type-C"-kontakten pd den medfodande kabeln nll en U8 Type-C*-port pd datorn,
2. Ansiutden medfiljande kabeln tll den optiska enheten,
OBS5! Denna kontakt och part kan variera mellan ofika modellor,
3 mdows enbant) Tryck pd knappen Eject (Mata ut) fiv att Oppna den optiska enheten

Anvénda den medibljande Y-kabeln
Maodeller: SORW-08025-1/ SORW-0BDIS-ULITE / SDAW-0B065-4) / SDRW
SAW-060, EW-0505H-U / SDR-0881-U
t USE-wontakten @) pd Yiabeln till on USB-port pé datom,
) Ansist LSB-keetakten ) uil en annan US8-part foe mer stréem o
kartakten @), och det leder till att den aptiska enbeten inte fungera
OBS! USE-kontakt @ arvinds enbart for extra strim, och ska inte amvindas fér dataGverfiiring
Om du anviinder en optisk Blu-ray-diskenhet +h méste bida USE-kontakterna () och G)) anshutas till Us8-
portar pd datorn.
Du kan behiiva anvinda en USB-fartsngningskabel (képs separat] fir att ansluta den sxtra USE-kontakten @
om du inte har tlirkckligt ménga ledlga USE-portar pd ena sidan av datorn,
2. Anshut ¥ekabeln 1ill den aptiska enheten
DBS! Denna kantakt och port kan variera medlan olika modelber,
3. (ForWindows enbart Tryck pb knappen Eject Mat

55U/ SDAW-0RLTM-U / SDRW-0BUSM-U / SBC-08D2K-U/

atoms LiSE-port inte ger tillrickligt med strien genom LISE-
n den ska.

ir a1 Oppaa den optiska enheten

A da d dfiiljande USB-kabeln och strémad,
Madeller: BWC 1601 H-U/ BW-1501H-U PRO/ BW- 160 TR
F B-kabeln ach daptem, de biden pd sidan 5. Nae kablama och strimadapter har anslutits, still strémbrytaren pd laget
1 D for att striimfiestina den optiska enheten ach tryck pd knappen Eject (Matz ut) ) For Windows enbart) for att appna den optiska

enhatens fack,
Stiilla in den optiska enhetens stativ (pa vissa modeller}
Fiir att installera den optiska enbeten, se sidan 5

Support

Far mer information am den sdeena opticka enheten, s HEDE WAL LM SUDEOrT

NN €




Safety Guidelines
Do not place damaged discs inside the device. A damaged disc may break while in use and damage the device.

. Use of any controls, adjustrents, or procedures othes than those specified in this manual may result to hazardous radiation
exposure.
Do not attempt to disassemble the drive,
Do not move the device from a cold to a warm or hot enviranment, Drastic change in temperature is harmful 1o the device,
Before moving or uninstzlling the drive, remove any disc in it.
Prevent byuids ar ary metal frem getting into the device, If this situation oceurs, contact your retaller for help.
Defnot use any evaporating solvents to clean the device. If you accidentally sprayed any solvent on the device, use & clean
cloth to wipe it. You may also use a neutral cleaner te dilute the solvent to easify wipe it from the device.

+  Dovnot turn off the computer while the device is in reading or writing mode.

+ Do not place discs into the devica immediately If they came from a cold environment, especially during cold seasans. Wait
wnitil the dises have reached room temperature,

+  Usethis product i i with ambient

CD-ROM Drive Safety Warning
CLASS 1 LASER PRODUCT

CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

between 0°C (32°F} and 40°C (104°F]

Sicherheitsinformationen

Gerdt nutzen
Legen Sie keine beschidigten Medien in das Gert gin. Ein defektes Medium kann bei der Benutzung brechen und das
Gerdt beschidigen.

Die Nutzung von Reglern, Einstellungen und Verfahren, die nicht in dieser Anleitung angegeben sind, kann 2u gefahrlicher
Strahlenbelastung fihren,
Versuchen Sle nicht, das Laufwerk zu demontieren.

. Hringen Sie das Gerat nicht von einem kaften an einen warmen oder heiflan Ort, Drastsche Temperaturunterschiede sind
schadlich fir das Gerdt.

Entnehmen Sie jegliche Medien, bevor Sie das Laufwerk transportieren oder ausbauen,

+  Achten Sie darauf, dass keine Flissigheiten oder Metallteile in das Gerat gelangen; falls dies dennoch passiert, wenden Sie
sich an Ihren Hindles,

+  Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdtes keine den Lo Falls Sig h Lisungsmittel auf
das Gerét spriihan, wischen Sie es mit sinem sauberen Tuch ab, Sie kénnen das Losungsmitte! auch mit einem neutralen
Aeiniger verdinnen und so leichter vom Gerat entfernen.

+  Schalten Sie den Computer nicht ak, wahrend sich das Gerat Im Lese- oder Schreibmodus befindet,

Legen Sie Medien nicht sofort ein, wenn sie aus einer kalten Umgebung kommen, insbesondere wihrend der kalten
lahreszeit. Wasten Sie, bis das Medium Zimmertemperatur erreicht hat,
Benutzen Sie dieses Produkt in einer Umgebungstemperatur zwischen 0°C (32°F} und 40°C [104°F)

CD-ROM-Laufwerk — Sicherheitswarnung
Laserprodukt der Klasse 1

Informations relatives a la sécurité

Ne placez pas de disques endommagés & lintérieur de l'appareil Un disque endommage peut se casser kors de son
utilisation et endommager I'appareil

«  Lemploi de contriles, d'ajustaments ou de procédures autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut provogues
I'exp a des radiat d
Metentez pas de démonter |e lecteur.

Ne déptacez pas Fapparel d'un froid a un envi chaud, Un chang radical de
nwit a Fappareil,
Avant de déplacer ou de désinstalier ke lecteur, s un disque y est déja inséré, retirez-le.

+  Evitez que des liquides ou des métaux ne pénétrent dans Fappareil. 5i cela se produit, contactez votre revendeur.
N'utitisez pas de solvants qui s'évaporent pour nettoyer Fappareil, 51 vous avez accidentellement pulvérisé du salvant
sur |'appareil, utilisez un chiffon propre pour lessuyer. Vious pouvez également utiliser un nettoyant neutre pour diluer le
solvant et [éliminer facilement de lapparel,

+  Neéteignez pas Fordinateur lorsque lappareil est en cours de lecture ou d'écriture
Ne placez pas immédiatement de disques dans l'appareil s'lls proviennent d'un environnement froid, en particulier par
temps froid, Attendez que les disques aient atteint la température ambiante,
Utilisez cat appares] dans un environnement dont la ternpérature ambiante est comprise entre 0°C st 40°C,

Avertissement de sécurité relatif au lecteur CD-ROM

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

Australia Statement Notice

From 1 January 2012 updated warranties apply to all ASUS products, consistent with the Australian Consumer Law, For the latest
product warranty details please visit hitp./support.asus.com. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Awstralian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund far a major failure and compensation for any other
reasonably foresesable loss or damage. You are also entitied to have the goods repaired or replaced If the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major fallure. If you require assistance please call ASUS Customer Service
1300 2787 BE or visit us at hitp./support asus.com,.

Declaration of compliance for product environmental regulation

ASLIS follows the green design concept to design and manufacture our products, and makes sure that each stage of the product
life cycle of ASUS product is in line with global emironmental regulations. In addition, ASUS disclose the relevant information
based on regulation requirements.

Please refer to hitpy/csrasus.com/Compl hiten feor infe disclosure based on regulation requirements ASUS s
complied with:

EU REACH and Article 33

Complying with the REACH | and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we

pubdished the :hemcai snbwanc!'s in our products at ASUS REACH website at ittpy/icsrasus.com/english/REACH him,

Die rechtliche Aat fiir REACH Evaluation, Aut ion, and Restriction of Chemicals) erfullend,
wverbffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren Produkten auf unserer ASLIS REACH-Webselte unter hitps//csr.asus.
com/english/AEACH htm,

EU RoHS

This product complies with the EU RoHS Directive. For more detalls, see
hittofest tenalish le. fid=35

India RoHS

This product complies with the “India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits use of lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls (PBBs) and polybrominated diphenyl ethers
(PBDEs) in concentrations exceeding 0.1% by weight in homogenous materials and 0.01% by weight in
homogenous materials for cadmium, except for the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.

Vietnam RoHS
ASUS products sold in Vietnam, on or after September 23, 2011,meet the requirements of the Vietnam
Circular 30/2011/TT-BCT.

Céc sin phdm ASUS ban tai Vigt Nam, vao ngay 23 thang 9 ndm2011 trd vé sau, déu phai ddp Ung cac yéu
cdu clia Thang tu 30/2011/TT-8CT cla Viet Nam,
Tiirkiye RoHS

AEEE Yanetmeligine Uygundur

ASUS Recycling/Takeback Services
ASUS recycling and takeback programs come from our ¢ 1ent to the highest for protecting
our environment. We believe in providing solutions for you to be able to respansibly recycle our products,

batteries, other components as well as the packaging materials. Please go to http://csrasus.com/english/
Takeback.htm for detailed recycling information in different regions.




Product Name Model Name Iinput rating
ERE#E il AR

SDR-08B1-U A, SDRW-08D25-U, SDRW-08U55-U, |
| SDRW-08U7M-U, SDRW-D8LIEM-U, SDRW-0BLISM-U,

External Slim Optical Drive

5V, 204
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Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development Canada
(ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence exempt RSS
standard(s), Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Déclaration de conformité de | tion, Sciences et Dévelopg t éc ig
Canada (ISED}

Le présent appareil est conforme aux CNR d'innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autoriséz aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2} I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brauillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
CAN ICES-003(B)/NME-003(B)

France sorting and recycling information

L A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN EN DECHETERIE
& et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

KC: Korea Warning Statement
BE 7171 ZHA 4 4 B4 2 A,

el 7171 7 EmE) AARHYr|ZleY T2 sRAAM Agse g EAe=z
svl, 28 AYedM 4T & UG

EAC Certification Logo

il

FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

Responsible Party : Asus Computer International
Address ; 4B720 Kato Rd, Fremont, CA 94538
Phone/Fax No : (510§739-3777/{5310)608-4555

hereby declares that the product

Product Name Model Name Input rating
| sDRW-p8Dz: DAW-0BLISS-U, SDRW-08U7M-U, SDRW-08UEM-L,
External Slim Optical Drive | SDRW-08UIM-U, SBC-06D2X-L), |
S8W-0602¢-U
External Slim Blu-ray Drive SBW-0805H-U
External H/H Optical Drive | BW-1601H-U, BW-1601%-U

compliance statement;

These devices comply with part 15 of the FCC Rules Operation is subject to the foliowing two conditions: (1] These devices may
not cause harmful interference, and (2] these devices must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

Complies with 21 CFR 1040,10 and 1040.11 except for conformance with |EC 60825-1 Ed. 3, as described in Laser Notice No. 56,
dated May & 2019,



Simplified UKCA Declaration of Conformity

ASUSTeK Computer Inc. herebry declares that this device is in ith the tial requi ind other relevant
provisions of related UKCA Directives, Full text of UKCA declaration of y s available at: wivw, 1

Simplified EU Declaration of Conformity
English ASUSTeK Computer Inc., hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of related Directives. Full text of ELU declaration of ¢ ity is available at:
Frangals AsusTek Computer Inc. déclare parla présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels et autres clauses

des directives ¢ La d dec ité de I'UE peut tre téléchargée & partir du site Internet suivant
WSS COMISUEDOTT
Deutsch ASUSTeX Computer Inc. erklirt hiermit, dass dieses Gerat mit den wesentlichen Anforderungen und anderen

der zugehéinigen Richtiinien o Der gesamte Text der EU-Konformititserklarung ist
verflgbar unter. www.35us COM/SUpRGTt
Raliane ASUSTe Computer Inc. con la pi dichiara che questo d Itivo & conforme ai requisiti essenziali e alie altre
dispasizion| pertinenti con le direttive correlate, || testo completo dslla dichiarazione di confe UE & dispenibile allindirizzo;
WIWWLASLS. COM SUpport
Pyecwuil Kosnanun ASLS 3a8aa8er, 310 370 YoIp H APYIHM COOTRETCTRYMIIIHM
FEAOBHEM COOTRETCTEYIOMINY AHpekTin, [lonp = CMOTPHTE it W, 2505 oMY
buarapess O ASUSTeK Compater Inc, pHp, S TORE © B CHOTBETCTAKE Cbe ChILECTREHHTE
WEHCKBEHHA B APYIHTE B3 CEB[IAHNTE ThmisT TexcT HA TEKISPAIRATE 32 CHOTBETCTBAL

88 EC & 30cTEmRa Ha upr- WWW,ASS, SR Support

Hrvatski ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj ureda) sukladan s bitnim zahtjevima i ostalim odgovarajudim

odredbama vezanih direktiva. Cijeli tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na: www.asus.com/Support

Cedtina Spolefnost ASUSTEX Computar Inc. timto prohlaule, e tote zatizeni spifuje zakladni poZadaviy a dafdl phisluing

ustanoveni souviseficich smémic, Piné znéni prohiaseni o shodé EU je k dispozici na adrese: www.asus.com/support

Dansk ASUSTeK Computer Inc erklarer hermed, at denne enhed eri nwerenmmmeke med hovedkravene oqandre relevante
i de rel de direktiver. Hele EU kan findes pd: www.asus i

Nederlands ASUSTeK Computer Inc. verkiaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle versisten en andere relevante

bepalingen van de verwante richtlijnen. De volledige tekst van de ELverklaring van conformitelt Is beschikbaar ap:

WWW asus.com/suppart

Eesti Kaesolevaga kinnitab ASUSTeK Cnmpuner Inc, et see seads vastab asjakohaste direktlivide oluliste nduetele ja teistele

le satetele. EL iooni thlelik tekst on saadaval;a!g!msel aadr!saltmm.asus.mmb.unm
Suomi ASUSTeKCom.putm’ Int_ iimodttaa taten, ettd timd laitz on k i
mulden tatd kosk inen. EU-yt k I ksen koko teksti on
WWW.ASUECoMsuppan
EAAving Me o mopdy, ) AsusTek Computes inc. Gnhve 671 auTn n quaseur ETa e TiG B i
o AN oyerwde SuamdEei Twv OBnywiy T EE To rhipe keipeve e Shhwang 3 eival S y Biew T
W asls.com/suppart
Magyar Az ASUSTek Computer Inc. e’re«nel kupeienn,hugyezazuzké:megieie-a kapcsoloda Irdnyelvek lényeges

inek 8 egyéh AzEU teljes sztvege innen letéithetd:

WSS COMSUpport

Latviski ASUSTeK Computer Inc. ar fo pazin, ka 5 terice atbilst saistito Direktivu bitiskajam prasibam un citiem citiem
sakstodajiem nosacijurmiem, Pins ES atbilstibas pazinojuma teksts pieejams Seit: www.asus.com/support

Lietuviy ASUSTeK Computer Ine” Siue tvirting, kad &is jrenginys atitinka pagrindinius reikalavimus Ir kitas svarbias susijusiy
direktyvy nuostatas, Visa ES atitikties deklaracijos teksta galima rast www.asus.com/supgort

MNorsk A5USTeX Computer Inc erklarer herved at denne enh i samsvar med hovedsaklige krav og
forskrifter | relaterte direktiver. F i tekst for EL flaer finnes pa; 1

Polski Firma ASUSTeK Computer Inc. ninigjszym ciwiadcza, 2e urzadzenie to jest zgodne 2 zasadniczymi wymogami i innymi
whaiciwymi postanowieniami powigzanych dyrektyw. Pefny tekst deklarac]i 2godnosci UE jest dostepny pod adresem:

W Asus.comy support

wnmm A ASUSTeK Computer Inc. declara que esta d it th erm de com 05 requisit lais @ outras
disposid das Diretivas Texto i | da declaracio da UE dispanivel em: www.asy P

Roménd ASUSTeK Computer Inc. declard cd acest dispazitiv se conformeazd cerinfelor esenfiale 5i altor prevederi relevante ale
directivelar conexe. Textul complet al declaratiel de conformitate a Uniunii Emopenue géseste la: Wﬁwﬂ

Srpskl ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavijuje da je ovaj uredaj u sag htevima i drugim rel
adredbama povezanih Direktiva, Pun tekst EU deklaracije o usaglasenostije dostupan da adresi: www.asus.com/support
Slovensky Spolocnost ASUSTeK Computer Inc. tymio vyhlasuje, e toto i vyhovuje ziklad Hadaviam a ostatym

prisludnym ustanoveniam prisiudnych smernic. Cely text wyhidsenia o zhode pre itéty EU je dostupay na a:lrese'
WW.35U5.COM/sUppart

Slovenidina ASUSTeK Computer Inc, izjavija, da je ta naprava skiadna 1 bist h in drugimi | dokotbami
povezanih direktiv. Cebotno besedila EU-izjave o skladnosti je na vodjo na spletnem mestu: www.asus.com/support

Espafiol Por la presente, ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo cumple kos requisitos basicos y otras disposiciones
pertinentes de las directivas refacionadas. El texta completo de |a declaracian de fa UE de conformidad esta disponible en;

Svenska ASUSTeK Computer Inc. fiicklarar harmed att denna enhet A med de g £l e kraven och andra
redevanta foreskrifter i relaterade direktiv, Fulftext av EU-forsdkra Ise finns pa: www.asys support
Yupainenen ASUSTeK Computer Inc. manane, mo neil nprcTpiil BLIN0SII8 0CRORREM BHMOTAM T3 [HITHM BiINCRLTHHM
neaCEeRRRM BLnosizHe: Japerras. Tosaui TercT Dexaapanil sianorisocTi crangapras CC TocTyIHAA 1a;

Tiirkge AsusTek Computer inc., bu aygstin temel ini we iligkili Yo in diger igili uyurmiu oldugunu
beyan eder. AB uyguniuk Bildinminin tam metni su adreste bulunabilic: wrsasus.comisuppont

Bosanski ASUSTex Computer Inc. ovim izjavijuje dz je ovaj uredaj uskladen sa bitnim zahtjevima | ostalim edgovarajudim
odredbama vezanih direktiva. Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na: ww,asus.c

B £NGEE ELHE%QK&“_H&: UFEOMOEERZICESLTVET, SUACHETI NS TR,
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[anat ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City 1F, N, 15, Lide R, Beitou Dist, Talpel ity 112

thorized Ry Ive in Europe ASUS COMPUTER GmbH
City Address Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen
Country Germany

harized Rep ive in United Kingdom  ASUSTEK (LK) LIMITED
City Address 13t Flogr, Sackville House, 143-145 Fenchurch Street. London, ECIM BEL,

England

Country United h’imdom




Connecting to your Mac

Connecting to you Mac
Connect the two type A USB connectors of the bundled Y- cable to your Mac, and the
micro-USB connector to the ODD.

For power supply only
For power supply

“and signal

Checking if your Mac has detected the ODD
Click DISK UTILITY, then you can see external ODD in the list.

L T —
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Inserting a disc that contains files

+ Adisc icon appears on the desktop when you insert a disc.

To eject the disc, right-click the disc icon, then select Eject
[Disc Name]. The Eject button does not work on Mac OS. h

Eject "ASUS'

Get Info

Bairn “ASUS" 1o Dosc.
Duplicate

Make Alias

Copy "ASUS"

Chean Up Selection
Show View Optians

Toast it
Folder Actions Setup. .




Burning files

1.

When you insert a blank disc, a pop-up
menu appears. Select an action and then
click OK.

Adisc icon appears when you click OK.

You inserted a blank DVD. Choose an sction
from the pop-up menu or dick ignere.

Action, & Open Finder

[ Make this action the default

A ( gea . ignore 3ok

Untitled DVD

From your desktop, click
the disc icon

Drag the files that you
want to burn into the user
interface.

Click Burn.

NOTES:

- To get sufficient power for the ODD, ensure that you connect the two type A
USB connectors of the Y-cable to your Mac.

+ Mac OS supports DVD burning and playback.

+ Mac OS supports burning to a Blu-ray disc. You need to purchase third-party
software if you want to play movies from Blu-ray discs.

+ Does not support BOOTCAMP INSTALL Windows® OS.

15060-06710000



